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� קינה לזכרון הקדושים של חורבן איירופא �
� IN MEMORY OF THE MARTYRS OF CHURBAN EUROPE �

מאת הרב שלמה האלבערשטאם זצ"ל, האדמור מבאבאב
by Rabbi Shlomo Halberstam, זצ“ל, Bobover Rav

ה, מ� בָּר� ע  מ	 יִשּׁ� כֶם  קוֹלְֿ אֵל,  יִשְׂר� ל  כּ� נוּ  וְקוֹנְֿ א  נ� זִכְרוּ 

ה, מ� מִּלְח� ה	 ם  ע	 �ז בִּימֵי  נוּ  מּ! ע	 אֶת  א  נְי� גֶרְמ	 ה  הִשְׁמִיד� כִּי 

א, מ� צּ� וּב	 ב  ע� בָּר� כְזָרִיּוֹת,  א	 מְשֻׁנּוֹת  בְּמִיתוֹת 

הַדּוֹרוֹת,  ל  בְּכ� חוּ  תִּשְׁכְּֿ ל  א	

ה. מ� נֶּח� בּ	 לִרְאוֹת  תִזְכּוּ   עֲדֵי 

רוֹנִים, בַּקְּֿ וּסְגוּרִים  צְפוּפִים  וּבְכִיּוֹתֵיהֶם,  ם  ת� עֲק� צ	

כִּבְשׁוֹנִים, בּ	 ה  לִשְׂרֵפ� לוּ,  יוּב� ח  ב	 ט5ּ ל	 צֹּאן  כּ	

מְעוֹנִים, שׁוֹכֵן  לִפְנֵי  מִיד  תּ� כֵר  יִזּ� ם  שַׁוְע� קוֹל 

on high.« be heard< let your 
voices

< of Israel,» O all< and 
lament,

< please,< Remember,<

of the 
World War;

» of the 
wrath

< during 
the days
< our people< has 

Germany
< destroyed< For<

and thirst.« with starvation< and cruel,» horrible< with killings,<

the generations,» through all< forget< Do not<

the [ultimate] 
consolation.

« witnessing< you will 
merit

< until<

into the train’s 
[cattle] cars.

« and locked< as they were 
tightly packed
< and their weeping< [Remember] 

their screams
<

in the crematorium 
ovens.

« to be 
incinerated

< they were 
led,

» to the 
slaughter

< Like 
sheep

<

in the 
Heavens.

« the One 
Who 

dwells

< before< eternally< be 
remembered
< of their 

pleading 
cries

< May the 
sound

<

 � א -Remember, please. The de — זִכְרוּ נ�
struction of European Jewry by the Nazis 
during World War II was the most mas-
sive calamity to befall our people since 
the Destruction of the Second Temple. As 
explained in the prefatory notes to Kinnah 
25, which laments the devastation of the 
Crusades, Torah Jews recognize that all 
Jewish misfortunes have their roots in the 
tragic events of Tishah B’Av. Therefore 
we designate no new days of mourning 

to commemorate later events, but include 
them in our Tishah B’Av kinnos service.
 The Bobover Rav, Admor HaRav 
Shlomo Halberstam, זצ''ל, was a scion of 
Sanz, one of the most illustrious Rabbinic 
and Chassidic dynasties. The Rav lost ev-
erything in the Holocaust: family, friends, 
followers, disciples, and students in the 
thousands. The Rebbe arrived in America 
after the war with nothing but the clothes 
on his back and a burning determination 

to rebuild what the Nazis had destroyed. 
With the help of Hashem the glory of the 
House of Bobov has been restored and one 
will find dozens of Bobover institutions 
and thousands of Bobover Chassidim in 
every corner of the globe.
 In 1984, the Bobover Rav composed a 
special kinnah to bemoan the tragedy of 
Churban Europa, and it is recited in many 
congregations. When the Rav was asked 
for permission to include his kinnah and 
its translation in this edition of kinnos, he 
graciously conceded. Then he explained 

why he had written it: ‘‘For years I had 
wanted to express my grief over my per-
sonal loss and Klal Yisrael’s loss, in a 
special kinnah, but I hesitated. I felt that 
in order to compose a kinnah one must be 
on the exalted level of R’ Elazar HaKalir, 
who wrote with Ruach HaKodesh, Divine 
inspiration. Moreover, he was a master of 
Kabbalistic secrets and knew the mystical 
incantations of the ministering angels. 
Still, many chassidim requested a vehicle 
to convey their personal sorrow on this 
bitter day, but I held back, because I felt 

אֲדוֹנִים. אֲדוֹנֵי ה� ם ל	 פְשׁ� רוּ נ	 סְֿ אֵל, מ� ע יִשְׂר� ם שְׁמ	 בְּקָרְא�

ה, מּ� שׁ� ך�  מְּֿ ע	 הֲמוֹנֵי  ו	 לְמִידֵיהֶם,  וְת	 יְשִׁיבוֹת  אשֵׁי  ר�

ה, מ� ר� בְּיָד  גוּם  הֲר� ו	 שִׁים,  ק� בְּעִנּוּיִים  הֶעֱבִידוּם 

ה, מ� אֲד� ה� מִן  יך�  אֵל5 צוֹעֲקִים  כִּים  ר	 יְלָדִים  דְּמֵי 

ה. מ� נְשׁ� ל  כּ� תְחַיֶּה  לאֹ  שִׁים,  וְנ� ף  ט	 ת  נִקְמ	 נְקוֹם 

כְנֵסִיּוֹת, תֵּי  וּב� שׁוֹת  מִדְר� לְפֵי  א	 ת  שְׂרֵפ	 ל  ע	

בִּשְׁאִיוֹת, נְקוֹנֵן  יה�  ד5 וְלוֹמְֿ ה  תּוֹר� סִפְרֵי  בוֹת  רִבְֿ

צוֹפִיּוֹת, ינוּ  וְעֵינ! הִצִּיתוּ  אֵל,  שֵׁי  מִקְדְּֿ אֵשׁ  ב� חוּ  שִׁלְּֿ

גְּוִיּוֹת. לֵא  מ� בַּגּוֹיִם  יָדִין  ה,  עֵר� בְּֿ ה	 אֶת  בְעִיר  מּ	 ה	 לֵּם  יְשׁ	

of lords.« to the Lord< their 
lives

< they 
offered up
< Yisrael,< Shema< When they 

proclaimed,
<

were 
there.

« of Your 
people
< and the 

multitudes
< and their students,< of Yeshivahs< Heads<

arrogance.« with 
high-

handed

< and they 
slaughtered 

them

< that were 
brutal,

» with tortures< They enslaved 
them

<

the earth, 
[saying;]

» from< to You< cries out< who were  
tender

< of 
babies

< The 
blood
<

living 
soul!

« any< escape 
alive

< let 
not

< and the 
women;

» of the 
children
< the 

vengeance
< Avenge<

and synagogues,» of study halls< of 
thousands
< the 

burning
< For<

with raised and 
screaming voices.
« we shall 

lament
< and their 

students 
< of the 

Torah
< of 

Scrolls
< and for 

myriads
<

witnessed.« and our 
eyes

< they ignited 
them,

< of 
God,
» the 

sanctuaries
< aflame< They set<

with 
corpses.
« that are 

filled
< the 

nations
< may God 

judge
< the raging fire;» those 

who lit
< Let suffer 

retribution
<
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ה, תוֹר� רֵי  מִבְצְֿ עֲיָרוֹת  לְפֵי  א	 ל  ע	 ה,  מ� אֲד� ו	 יִם  �מ שׁ� עֲקוּ  ז	

ה, מְסוֹר� וּמְקַיְּֿמֵי  נוֹחֲלֵי  יהָ,  וּקְהִלּוֹת5 א  אֵירוֹפּ� אַרְצוֹת 

ה, טְהוֹר� ה  אֱמוּנ� דְּבֵקֵי  חֲסִידִים,  ו	 זְקֵנִים  צַדִּיקִים 

א. נוֹר� כִּלָּיוֹן  זֶּה  כ� ה  הָי� לאֹ  נוּ  מֵאַרְצ! ינוּ  Aל גּ� מִיּוֹם 

יִם, �מ מִשּׁ� א  נ� בֶּט  ה	 נוּ,  שְׁאֵרִית! ל  ע	 חֵם  ר	

יִם, �מִצְר אֵי  כְּיוֹצְֿ שֶׂר  ע5 פִּי  דוֹשִׁים,  הַקְּֿ חֲנוֹת  לְמ	

יִם, �בְּכִפְל נוּ  חֲמ! וְנ	 נוּ,  קָדְשׁ! בֵּית  קוֹמֵם 

יִם. Bל וִירוּשׁ� לְצִיּוֹן  נוּ  הֲבִיא! ו	 נוּ,  מ! רוֹמְֿ

of 
Torah,
» citadels< of cities,» the 

thousands
< for< and earth,< O heaven< Cry out 

loud,
<

of our 
traditions,
» and 

trustees
< the heirs< and their [Jewish] 

communities,
» of Europe< for the 

countries
<

so pure.« unto a faith< all those 
who clung
< pious 

chassidim,
» elders,< for righteous 

tzaddikim,
<

so 
awesome.
« an 

annihilation
< such 

as this,
< there was 

never
< from our 

homeland
< we were 

exiled
< From 

the day
<

from heaven< please,< look 
down,
< our remnant;» on< Have 

mercy
<

Egypt.« as those 
who left

< ten times 
as many

< of the martyrs,» at the [death] 
camps

<

in a double 
measure,

» and provide 
us with 

consolation

< our holy Temple,< Rebuild<

and Jerusalem.« to Zion< and bring 
us back

< Exalt us,<

genuinely unworthy.
 ‘‘Then, one day, I was studying the laws 
of Tishah B’Av in the book Seder HaYom 
[by R’ Moshe ben Yehudah Makir, Rosh 
Yeshivah in Safed, and a colleague of the 
Arizal and R’ Yosef Karo]. He writes as 
follows:

Whoever can wail on this day should 
wail, and whoever can recite kinnos 
should recite kinnos: either those al-
ready recorded in the holy books, or 
the kinnos he himself composed with 
the intellect God has granted him. It 
is a mitzvah for each and every indi-
vidual to compose kinnos for weeping 

and moaning and to recite them on this 
bitter day. One who does this is con-
sidered most righteous and is worthy 
of being described as one of Jerusalem’s 
mourners and one of her holy men. But 
one who is not capable of composing 
his personal kinnos should recite the 
kinnos written by others.

 ‘‘When I read these words,’’ the Rav 
concluded, ‘‘I saw a clear sign from heaven 
that the time had come to compose a kin-
nah over the last churban. For doesn’t the 
Seder HaYom say clearly that any person, 
even the smallest, should express his own 
feelings in his original kinnah?’’

� קינה לזכרון הקדושים של חורבן איירופא �
� IN MEMORY OF THE MARTYRS OF CHURBAN EUROPE �

מאת הרב שמעון שוואב זצ"ל,  רב דקהל עדת ישורון
by Rabbi Shimon Schwab, זצ“ל, Rav of K’hal Adas Jeshurun

וּקְדוֹשָׁיו,  דּוֹר  דּוֹר  זְכִּירָיו,  מ	 זּוֹכֵר*  ה�

נוּ, Bּבְּחַרְת ז  א� אֲשֶׁר   מֵעֵת 

נוּ.1 Bל ה  י� Bה מֶה  ה  אוֹי� חֲרוֹן,  א	 דּוֹר  שֶׁל  אוֹן,  דֵּר� יִזְכּוֹר 

ם,  פְשׁוֹת� נ	 רוּ  סְֿ שֶׁמּ� ם,  דּ� בּוּל  מ	 שְׁטוּפֵי 

א,2 כ� בּ� ה	 עִמְקֵי  שְׁקוּעֵי  ל   כּ�

חַיִּים,3  ה	 בְּאַרְצוֹת  אֱלהִֹים,  דֵם  יִפְקְֿ

ה. כ� לִבְר� ם  זִכְר� עַד  עֲדֵי   ו	

(1) Eichah 5:1. (2) Cf. Psalms 84:7. (3) 116:9.

and its 
holy ones

» after 
generation
< gener-

ation
< those who 

remember Him,
< He Who 

remembers*
<

You chose us —» then< that< — since 
the time
<

to 
us!

« has 
happened
< What< Woe!» preceding 

this.
» the 

generation
< of< the gruesome 

fate
< May He 

remember
<

their lives —» — who 
sacrificed

< of 
blood
» by the 

flood
< Those who 

were swept 
away

<

of tears,» in valleys< who were 
sunken

< All<

of eternal life.» in the lands< May God think of them<

be for a 
blessing.

« may their 
memory

< and 
ever
< for ever<

 � זּוֹכֵר  He Who remembers. Rav — ה�
Shimon Schwab, זצ''ל, widely recog-
nized as an eloquent spokesman for 
Torah Jewry, joined the Rabbinate of 
Congregation K’hal Adas Jeshurun in the 
Washington Heights neighborhood of 
New York in 1958, in association with the 
late revered Rav Dr. Joseph Breuer, זצ''ל.
 Rav Schwab was born in Frankfurt-
am-Main, Germany in 1908, and studied 
at several well-known Eastern European 
yeshivos, including Telshe and Mir. In 
those years, Rav Schwab had the oppor-

tunity to meet with and learn from the 
foremost Gedolim of the time, including 
the holy Chafetz Chaim of Radin.
 In the early 1930’s, Rav Schwab was an 
eyewitness to the rise of Hitler Nazism in 
Germany and the systematic oppression 
of the Jews. In 1936, the persecution of 
the Nazis forced him to leave his pul-
pit in Germany. He came to the United 
States, where he assumed a position in the 
Baltimore Rabbinate.
 Rav Schwab relates that in 1959, as 
Tishah B’Av approached, the late Rav
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יִם,  �מ שׁ� אֵי  הּ,  אֲה� יִם,  �פּ כּ	 אֵלָיו  שְׂאוּ 

אֵל, יִשְׂר� שִׁבְטֵי  ב  מֵיט	 ל  ע	  הוֹי 

מוֹסָדוֹת,  חֲבוּרוֹת,  וּגְלִילוֹת,  עָרִים  וּקְהִלּוֹת,  עֵדוֹת 

אֵל. מוֹעֲדֵי  ל   כּ�
יִם1 �עֵינ ה  דְנ� �תֵּר יִם  �מ לְגֵי  פּ	 יִתֵּן  מִי 

עוֹת, מ� הַדְּֿ חֲלֵי  נ	 שְׁדוֹת  א	 אֶל    

פִים,  נִשְׂר� גּוּפִים  פִים  אֲל� לְפֵי  א	 עֲלֵי 

עוֹת. וּזְו� ן  חֻרְבּ� ה	 אֵש2ׁ   בְּמוֹ 

ה,  סוֹר� מ� חֲזִיקֵי  וּמ	 ה,  תּוֹר� ה	 שָׂרֵי  ל  וְע	

עִירִים, צְּֿ ה	 ה  הוּנ� כְּֿ ה	 פִּרְחֵי  ל   וְע	

וּמוֹרוֹת,  וּמוֹרִים  שׁוֹת,  מִדְר� שֵׁי  חוֹבְֿ ל  וְע	

יַקִּירִים. ן  בּ� ר	 בֵּית   תִּינוֹקוֹת 

(1) Cf. Eichah 3:48. (2) Cf. Isaiah 44:16.

Heavens!» O you< woe< your hands,» to Him< Lift up<

of Israel,» of the tribes< the best< over< Woe<

organizations,< fraternities,< and districts,» cities< and 
congregations,
» Commu-

nities
<

for God.« gatherings< all<

from eyes< would 
pour down
< of 

water
< that 

streams
< can 

grant
< Who<

of tears,» of the rivers< waterfalls< toward<

consumed< of bodies< of 
thousands

< the 
thousands
< for<

and the 
horrors.

« of the 
destruction

< of fire< in the 
midst

<

of tradition,» the upholders< of Torah,< the princes< For<

who are young,» of the 
Kehunah

< the 
flowers

< for<

and the women 
teachers,

» the men 
teachers

< in the 
study hall,

» the [scholars] who 
lock themselves

< for<

who are 
precious.

« of the 
Rabbis

< in the 
School
< and the 

children
<

בוֹת,  וְס� בִים  וְס� חוֹת,  בּוֹטְֿ נוֹת  בּ� ל  ע	

לָדוּ, שֶׁיּ� ם  פּ� וְט	 ם  זַרְע� ל   וְע	

חַיִּים,  בּ	 בִים  נֶאֱה� בוֹת  רִבְֿ בּוֹת,  לְר	 ם  וְג	

נִפְרָדוּ.1 לאֹ  ם   בְּמוֹת�

רֹאשׁ,3 אֶת  א  תִשּׂ� כִּי  דְּרוֹשׁ,2  ם  מ� דּ� אֶת 

רוּפִים. טְּֿ ה	 לִים4  לֶע� ף  נִדּ� ל  כּ� שֶׁל 

שֵׁאת,5  ו� בֶר  ש5ׁ בִּימֵי  מֵת,  פְשׁוֹת  נ	 ל  כּ�

פִים. אֲל� מִים  פְע� לְפֵי  א	 ה   שִׁשּׁ�

סוֹעֵר,  עֲם  ז	 בִּבְרַק  עֵר,  לְב� ה  שְׁלִישִׁיּ�

בְתָּ, ה� א� מֶד6  ח5 ה	  מִכַּרְמֵי 

(1) Cf. II Samuel 1:23. (2) Cf. Psalms 9:13. (3) Exodus 30:12. 
(4) Cf. Leviticus 26:36. (5) Cf. Eichah 3:47. (6) Cf. Isaiah 27:2; Amos 5:11.

and 
grandmothers,
< and 

grandfathers
< who are 

trusting,
» the 

daughters
< For<

whom 
they bore,

» and their 
infants

< their 
offspring,
< and 

for
<

in life,» beloved< — the 
myriads

< to include 
[everyone] 

» and 
also

<

parted 
[from God].
« not< and in 

their death
<

the headcount< You take< when< seek out< Their blood<

that are torn off,» of the 
leaves

< the 
scattered 

ones,

< all< of<

and 
calamity

» of 
destruction
< in the 

days
< that 

perished
< the 

souls
< of all<

a thousand.« times< thousand< — six<

that stormed — 
[the blitzkrieg],

» of 
fury

< in the light-
ning flash

< to be 
destroyed,
» An entire third<

that You 
loved.

« that were 
cherished

< of the 
vineyards

<

Breuer made a request of him. ‘‘Please 
compose a special Tishah B’Av kinnah 
for our kehillah. Each and every one of 
us is either a refugee or a Holocaust sur-

vivor. We have all lost family and friends 
in this churban, and we German Jews 
bore the brunt of Hitler’s fury. We must 
not forget, nor can we allow our children 

to forget. Eight centuries ago German 
Jewry was slaughtered by the Crusaders. 
According to historians, how many Jews 
were killed? Perhaps 5,000. In World 
War II more than one thousand times 
that number were killed! In just one day 
at Auschwitz more than 5,000 Jews were 
brutally gassed and murdered. If German 

Jewry composed kinnos to commemorate 
the evil that befell us during the Crusades, 
how much more so must we compose one 
over the Holocaust!’’
 In deference to this request, Rav Schwab 
composed the following kinnah which, 
in K’hal Adas Jeshurun, is recited by the 
Rav on Tishah B’Av night at the conclu-
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בְתָּ.1 ת� ל תִּמְחֶה מִסֵּפֶר כּ� ם א	 עֲר� כֶר צ	 א ז5 ם, נ� גּוֹאֵל הַדּ�

ח, צ	 לָר5 לוּ  יוּבְֿ ז  א� צְעָקוֹת,  שׁ  ע	 Mוְר אָקוֹת,  נְּֿ ה	 זְכוֹר 

ח. צ	 נ5 ל� ה  חְנ� Mכ תִשׁ� לאֹ  פְּנֵיהֶם,  וְדִמְעוֹת  דְמֵיהֶם,  יְאוֹרֵי 

בִים, ל� כְּֿ הֲקוֹת ה	 דוּדֵי ל	 ה, מִשְּֿׁ ה, וּנְהִי צְרִיח� ל חִיל וּגְנִיח� כּ�

צְרוֹר,  ך�  בְּנֹאדְֿ וּסְפוֹר,  זְכוֹר 

עֲלוּבִים. עֶלְבּוֹן  נְקםֹ  עֵת   עַד 

שׁוֹת עֲגוּמוֹת, חֵי נְפ� עִים, וּפ	 אִים, כְּאֵב וּנְג� ר� פְּֿ חֲנוֹת ה	 בְּמ	

אֲיֻמּוֹת. אוֹת  כּ� פִּצְעֵי ה	 וָרוֹק,2  כְּלִימוֹת  וּצְחוֹק,  פוֹת  חֲר�

בוֹן,  עִצּ� עוֹן,  שִׁגּ� אוֹן,  צִמּ� בוֹן,  וּרְע�

כֹֽחַ, בְּלִי  לִים  נֶחֱשׁ�  וְכִשְׁלוֹן 

ל,  אֻמְל� חִיד  י� ל  מִכּ� ל,  ל� ח� אֲקוֹת  נ	 ל  וְכ�

(1) Cf.Exodus 32:32. (2) Cf. Isaiah 50:6.
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מִלִּשְׁכֹּֽחַ. לְך�  ה  לִיל�  ח�

ן,  מִכִּבְשׁ� וְקִיטוֹר  ן,1  שׁ� ע� וְתִימְרוֹת 

וְגִידִים, מוֹת  עֲצ� תִלִּים   תִּלֵּי 

ל  ה	 מִקְּֿ גוֹת  שְׁא� קוֹל  ל,  ע	 Mהָר וְחַדְרֵי 

אֵדִים. ה� אֵי  תּ� תּוֹךְ  נֶּחְנָקִים   ה	

סְגוּפוֹת,  וּגְוִיּוֹת  גּוּפוֹת,  וְסִרְחוֹן 

נוֹאֲצִים, ת  אַדְמ	 דֹּמֶן  ל   גְּל	

חֶלְבֵיהֶם,  לְברִֹית  פֵיהֶם,  טוֹרְֿ כוּ  פְֿ ה� אֵיךְ 

שִׁים. נּ� ה	 לִקִשּׁוּטֵי  אִישׁ   וְעוֹר 

עוֹת, ר� פְּֿ ה	 אשֵׁי  ר� שֶׁל  עוֹת,  אֶצְבּ� ת  וּקְרִיצ	

לִשְׂמאוֹל. וֶת  Bלְמ צ	 ךְ,  ר	 פ5ּ שִׁעְבּוּד  לִימִין 

בּוֹרוֹת, ה	 רֵי  חוֹפְֿ ל  ע	 יְרִיּוֹת  יָרוּ  וְאֵיךְ 

שְׁאוֹל. הוֹרִדוּם  בֶר  ק5 חִבּוּט  בְּיִסּוּרֵי 

(1) Joel 3:3. 
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sion of the kinnos service before the pas-
sage which begins with צִיּוֹן חֵם   Have ,תְּר	
mercy on Zion. Although Rav Schwab 
only composed this kinnah to be said in 

his kehillah, many other congregations 
have adopted the custom of reciting it on 
Tishah B’Av, either at night or by day, as a 
memorial of our most recent churban.
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ינוּ, בְּנוֹת! סוּ  וְסֵרְֿ ינוּ,  חְיוֹת! א	 עִנּוּ  אֵיךְ 

כְזָרִים. א	 אִים  רוֹפְֿ מִידֵי  ה  תַּרְעֵל� כּוֹסוֹת 

וּסְתָרִים, בִּמְחִלּוֹת  רִידִים  שְּֿׂ ה	 וּפְלִיטֵי 

כְּמָרִים. שְׁמַד  תֵּי  בְּב� יְלָדִים  וְטִמְיוֹן 

ה,  הַגּוֹל� בְּנֵי  ם  דּ	 ה,  עוֹל� ל� מִים  ת� שֶׂה 

יךָ, חֲסִיד5 ת  מִנִּבְל	 אֲרִיאֵל1   הוֹי 

תִכְבֶּה,3 לאֹ  ם  אִשּׁ� אֲשֶׁר  יִמְנֶה,  מִי  שִׁים2  קָד� צֹאן 

ךָ. שְׁמ5 שֵׁי  מְקַדְּֿ הָיוּ  יך�  בְּחוּנ5

סְפֵם. א	 י	 שֶׁהוּא  אֵל  ל� פֶשׁ  נ5 רוּ  סְֿ מ� אֵל  יִשְׂר� ע  שְׁמ	 בְּקוֹל 

נוּ,  ע� אֲמִין  מ	 אֲנִי  ף  וְא	 דִין,  הִצְדִיקוּ  חֲרוֹן  א	 יוֹם  וְעַד 

חוֹן. בִּט� ת  שִׁיר	  וְשָׁרוּ 

חַ, טּ! ם, בְּלִי קְבָרִים לְהִשְׁתּ	 תוֹם נִדְה� ם, כְּי� וּבְכֵן נִשְׁאַר ע�

(1) Isaiah 29:1.(2) Cf. Ezekiel 36:37-38. (3) Cf. Isaiah 66:24. 
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חַ. רוֹת! ב  לֵב� בוֹת  יְב� לִבְכּוֹת  אֵיפֹה  צֵּבוֹת  מ	 וְלאֹ 

חַ, שׁוֹכ! בְּלִי  סִים  תּוֹסְֿ ם,  זְכָּרוֹת� א	 ם,  הַדּ� נִסְכֵי  רַק 

חַ. מִזְבּ! דִּשְׁנֵי  תְּרוּמוֹת  ם,  ת� עֲקֵד� אֶפְרֵי  וְהָרֵי 

פֶת, נִטְר5 אֵב  מִכְּֿ עְתּוֹ  דּ	 אֲשֶׁר  אֵל,1  יִשְׂר� עַר  Mצ לֵּל  יְמ	 מִי 

מִזְּֿעֵיר,2  ט  כִּמְע	 אֵר,  פְּֿ ה	 וּשְׁאֵרִית 

פֶת. נִכְפ5 הַיּוֹם  הּ  ת� קוֹמ�  וְאֵיךְ 

פֶת, נִכְס5 מְאֹד  לְך�  אֲשֶׁר  חֵם,  נ	 ך�  תְֿ עֲד� חֵם,  מְר	 חַי  אֵל 

יחַ,  Aצְמ תּ	 הוֹד  קַרְנֵי  יחַ,  Aזְר תּ	 שׁ  חָד� אוֹר 

פֶת.3 ח5 מְר	 אֱלהִֹים  וְרֽוּח	 

(1) Cf. Psalms 106:2. (2) Cf. Isaiah 29:17. (3) Genesis 1:2.
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